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Ditch

Rivigre Pénin#4384 Br.No 3 de |la Riviare Pénin #4834

Br.No 4 de la Rivigre Pénin#4884

Fosse { ruisseau /
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A F

{Voir fiche#18) {Woir fiche#18)

h

{Voir fiche#17)

ar
Particulier
Specific

Drainage soutenain
Subsurface drain tie

inimal

Couvertura minimale

General
General

0,8

0,9

50l arable 3 proteger
Topsoilto be protected

Clbtures et cheming
Fences and Reads

Zones boisées
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FPotentiel archeéologique
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Fosse (nir au fond existant)
Ditch (Below the existing bottom)
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PREVENTION DE L EROSION - EROSION CONTROL
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Dans les secteurs boisés, |'aire de travail temparaire de 10 m adjacente & |a servitude permanents pourmait ne pas &tre utilisés selon Tome 4 = VOIume 4
les conditions gui prévaudront lors de |a construction. f In wooded areas, the 10 m temporany workspace adjiacent to the permanent nght- # =
of-way might not be used according to field conditions during constnuction. 150 B 150 sz:‘ct GAZODUC-TERMINAL / SAINT-NICOLAS
B: Batiment / Building PIPELINE-TERMINAL / SAINT-NICOLAS
PROJETS RABASKA ET PIPELINE SAINT-LAURENT / TRONCON COL MUN £ RABASKA AND PIPELINE SAINT-LAURENT PROJECTS / COMRON SECTION =T
Lorsgue les emprises sont contigués, [a largeur de ces derniéres sera e 18 m chacune. Dans les autres cas, elles serontoe 23 m chacune. Titk: Inventaire du miliew Mesures d'atténuation spemﬁques
i The right-of-ways for the above projects will be 18 m wide each where contiguous, otherwise, they will be of 23 meach. F T TR T Land SuNey;’ Speciﬁc Mitigatign Measures
Des modifications a |a localisation des emprises pourraient &tre nécessaires si |'unoul'autre des projets ne se réalise pas. Lalocalisation Prepa par Dossing par VoS par
tiendra compte Egalement tu premier projet & se réaliser. f Modifications to the location of ight-ofways could be necessary if one arthe m— Prapared by: Dirafted by Verfiod by
ather project is not undertaken. The location will also take into accountwhich project will be underteken first. 5,',;;:-—“"'"\ Raobert Choquetts, da
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En milieu boisé, pour le premier projet & se réaliser, le déboisement minimum sera de 23 m et, si nécessaire, une aire e trevail temporaire - Rabaska I L] ﬁ"* (\T{:J";lflfu‘(z”?(:It‘f_ltj{?;[\‘lﬁiﬁ('”mm,m Bovid Rorin, Eoiur L .Iaude i e
de 10 m de largeur sera utilisée. / In woodsd areas, for the project that will be undertaken first, clearing will be done over a minimum of 23 m S R % | EEher 3304F004 DWGFTT | BRI 3524 e
witle, and where necessary, an additional 10 m wite temparary workspace will be used. —m—" :“;ﬁ:)" 2 1 1 de 24
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